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NOITRE POSITION DANS LA GUERRE ACTUELLFE

Vous savez que tous cue nous, les NATIONALISTES BASCUES CATHOLIQUES
nous luttons aujourd'hul avec toute notre énergie, avec Loute notlre
ardeur contre le conglomérat fasciste des miliatres, des carlistes
el des phalangistes espagnols, FEt nous sommes dans les tranchées
avec les jeunes antifascistes qui, par leur idéologie, sont loin de
notre idéal religieux, Le monde entier a le droit de nous demander
la raison de cette attitude, Nous vous répondrons en toute loyauté

comme des basques que nous sommes,
D'abord par DROIT DE DEFANSE,

Les miliatres et leurs allies se souleverent les armes & la main
pour détruire toute notre vie prope de Basques sur le terrain social
culturel et politicue, 1Ils pretendaient disscudre, détruire nos
ocrganisations comme la SOLIDAITE DES TRAVAILLEURS BASQUES;. et
FUZKO NECAZARI ALEARTASUNA (Association des Laboureurs EasQues),
organisations chretiennes et bascues cui comptent & elles deux, plus
de 05,000 membres; 1ils pretendaient faire disparaitre cet admirable
groupement de EMAKUME ABEFTZALE BATZA ¢ Féderation des Femmes Basques),
termer nos "KUZKO IKASTOLAS™ ou Ecoles Basques, dissoudre nos
Assoclations d'enfents les UMFITXUS, persecuter notre Langue 1'EUZKERA,
accumuler les vexations contre nos organismes de culture bascues,
ayent un caractere patriotique bascue, nous rehuser obstinément de nous
accorder l'Université Bascue, ame et vie de tout le mouvement culturel
de nos Jjeunesses, fermer nos BATXOKIS, centres politigues du Parti
Nationaliste Basque, empecher toute propagande de nos idées en faisant
disparaitre notre PRESSE, aujourd'hui la plus importante de tout
EUZKADI, notre Pays Pasque, avec ses quitidiens, ses hebdomadaires
et ses revues de haute culture; interdire nos Meetings et nos
Conférences; 1ils en arrivérent dans leur iolie e uestruction &
envisager d'exiler le clergé bascue dans les diocéses espagnols..
Plus encore, ils avaient l'intention de ne respecter ni les biens ni
la vie de ceux gui appuyaient le mouvement de Renaissance bascue,
les faits l'ont tristement prouvé,

Tel était leur Programme, Contre ce programme, Nous Nous SOMUES ,
levés, nous les Basques, pour nous DEFENDRE, L'instinct de conservation

nous dirigea et nous orientsa,

En second lieu, nous combattons parce gue DEMOCEATES, ENNEMIS
DE LA VIOLENCE ERIGEE EN SYSTEM DE GOUVERNEMANT,

| Les rebelles prétendaient imposer 3 Fuskadi un régime fasciste,
de violence, totalitariste et autocrate, cqui méconnaissait les droits
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de la democratie et du peuple, l'antithése de notre tradition
historicque, Un état divinisé un Chef symbolisant cet Etat, Un
peuple qui se voit oprrimé et molesté par le carrice de son TYRAN,
Nous repudions la viclence comme systeme de gouvernement, FU par
conséouent toutes les formes cue revet ce systeme actuellement

en Furope,

Nous ne pouvons tolérer cu'un peuple soit tenu & 1'écart des
fonctions publicues, Nous acressons aujourd'yui de ce Congrés, comme
nos compagnons le font des tranchées, un apprel au mond entier pour
gui'il fonde sa vie politique et sociale sur une democratle qui
rejette toute tendance dictatoriale, imperialiste et sectaire,

Infin nous luttons les yveux tournés vers l'avenir a travers
JAUNGOIKOA FTA LEGE ZARRA, Nous voulons baser la vie politigue de
notre peuple sur la reconnaissance de ses droits historiques el
l'épanouissement d'un régime de large liberté ocui condamne l'erreur
sans persecuter celui cui la professe, qui proclame la verité et fait
en sorte de la repprandre par les moyens légitimes de la collatoration
humaine et non par la force et les armes, Nous ne halssons personne,
Nous exigeons de tous cu'on nous respecte, Nous sommes basques, mals
sans nous renfermer dans l'oubli de la solidarité internaticnale,

% laguelle nous voulons participer, rour établir une Societé pacifique
basée sur la justice et la fraternité, la dignité de la personne
humaine, le secours au trabailleur, la veneration de la famille,

le respect de l1l'esutorité, |

NOTRE PROTEST AT 10N

Nous conforment a ces postulats, nous élevons notre veix devant
le Monde entier contre le crime et l'assassinat, contre la profanation
et le sacrilége, contre le mensonge et la calomnlie,

Nous défendons la mémoire des victimes innocentes, des pretres
et des femmes criminellement assassinés par les Militaires et leurs
slliés dans les province d'Alava, de Navarra et de Guipuzcoa, sans
jugement et prescue toujours sans aucune décla ration de la part des
victimes., Nous protestons contre la mort violente des milliers
d'hommes tombés devant le fureur fasciste, Les routes et les entrecits
les plus écartés, les cimentidres et meme les places de la Navarre,
du Guipuzcoa et de 1l'iAlava crient aujourd'hui et protestent contre
un procedé aussi inhumain, La dorment en paix nos wartyrs,

Nous protestons aussi au nom des victimes innocentes aes
militaires et de leurs alliés dans toute la partie de l'Espagne
qui'ils occupent,

'n meme temps, nous elevons notre voix de Chrétiens, que trouble
l'emotion, contre les excés, les crimes et les atrocités, les
sacrileges, les profanations commises dans la zone goubernamentale,
Pour toutes les victimes innocentes & ovelque parti qu'elles appartien-
nent, nous élevons comme chrétiens, notre priére la plus fervente,

Nous protestons contre ceux qui ont fusillé les prisonniers,
schevé les blessés., Nous protestons contre les barbares, les
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anuvages bombardements des villes ouvertes, qui causérent la mort de
femmes, d'enfants, des malades hospitalises Nous protestons contre
la présence des maures dans les rangs rebelles, de ces maures dont
la presence est une insulte & 1'Furope civzllsée. Nous protestons
contre les bombardements cul causerent la liort des milliers de
personnes guili s'étaient tenues hors de tout conflit, '

NOTRE VOLONTE

Nous voulons formuler devant cette Assemblée nos desiderazta culs
sont la conseguence logicue des postulats enoncés plus haut,

Nous défendons la liberté et respectons le Droit d'autrui, cui
doivent régir la Societé humaine,

Nous demandons cue cesse la guerre d'arriére-garde dans les
villes, les villages, les agglomérations éloignées au iront,
(ue soit respetée la vie de 1l'innocent, du prisonnier, C(ue la
Justice seule chatie le crime,

tue la conscience soit respetée, Il nOy aura pas de paix dans la
8001été tent que le respect de la conscience religieuse ne serd pas

un prlncire strictement, observé par toutes les nations,

Nous demandons a Cette Assanblée de démocrates convaincus gudelle
intervienne énergiquement auprés du Couvernement légitime de 1'Espagne,
pour que le culte public de la Religion et ses Pretres soient respectés,
sous reserves du droit pour le Gouvernement de poursuivre et de condam-
ner tout acte de révellion contre le Fouvoir constitué, Jeunesse
d'Espagne, Jeunesse d'Furope, Jeuneusse du lionde entier, les représen-
tants du peuple le plus ancien du monde, les fils d'Fuzaadi vous
parlent et ils vous offrent en modele leur Gouvernement Basaue gui ne
compte pas trois mois d'existence, Sur le territoire qui'il controle,
le droit est respecté le crime est sanctionné, si rare cqu'il soit;
le culte religieux est célébré, le pretre exerce son ministere en
toute liberté, la culture est effermie paer la création de 1'Université
Basque, les lois sociales protegent les travailleurs, telle la recente
loi que permet au paysant d'accéder & la propieté de "1a térre, Il a
gdoucli le traitement des prisonniers tendis cue ses milices luttent
brevement sur les fronts de guérre, Nous addressons a la Jeuneusse
du Monde entier un apprel plein d'emotion pour gu'elle coopere active-
ment & l'humanisation de cette sanglante guerre cui anéantit
aujourd'hui la Peninsule,

Nous voulons cue les Uouvernements écoutent cetle voix sincere
et pénétrée d'émotion, Collaborons tous pour ne pas avoir & rougir
devant l1'Histoire de ces attentats a2 la loi naturelle,



